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Dit product voldoet aan alle relevante Europese
richtlijnen. Zie voor details de aparte productspecifieke
conformiteitsverklaring,

Het elektronische ontstekingssysteem voldoet aan de
Canadese norm ICES-002

A WAARSCHUWING

CALIFORNIE
Proposition 65 Waarschuwing

Dit product bevat een chemische stof of
chemische stoffen waarvan de Staat Californié
weet dat ze kanker, geboorteafwijkingen
en schade aan het voortplantingssysteem
veroorzaken.

De uitlaatgassen van de motor van dit product
bevatten chemische stoffen waarvan bekend
is dat ze kanker, geboorteafwijkingen of
andere schade aan de voortplantingsorganen
kunnen veroorzaken.

A WAARSCHUWING

Standaard gemonteerde oorspronkelijke onderdelen
en accessoires verwijderen kan een invloed hebben
op de garantie, tractie en veiligheid van de machine.
Niet-originele Toro onderdelen gebruiken kan
ernstig letsel of de dood tot gevolg hebben.
Ongeoorloofde wijzigingen aanbrengen aan de
motor of het brandstof- of verluchtingssysteem
kan een inbreuk zijn op voorschriften van

EPA (Environmental Protection Agency van

de Verenigde Staten) en CARB (California Air
Resources Board).

Vervang alle onderdelen, met inbegrip van
banden, riemen, messen en onderdelen van het
brandstofsysteem (niet-exhaustieve lijst), door
originele Toro onderdelen.

Inleiding

Deze maaitractor met draaiende messen is bedoeld voor
gebruik door particulieren of professionele bestuurders.
De machine is voornamelijk ontworpen voor het
maaien van gras op goed onderhouden particuliere of
commerciéle gazons. De machine is niet ontworpen
voor het maaien van borstelig gras of voor gebruik in
de landbouw.

Lees deze informatie zorgvuldig door, zodat u weet hoe u de
machine op de juiste wijze moet gebruiken en onderhouden
en om schade aan de machine en letsel te voorkomen. U bent
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verantwoordelijk voor het juiste en veilige gebruik van de
machine.

U kunt rechtstreeks contact opnemen met Toro via

www. Toro.com voor documentatie over productveiligheid en
bedieningsinstructies, informatie over accessoires, hulp bij het
vinden van een dealer of om uw product te registreren.

Als u service, originele Toro-onderdelen of aanvullende
informatie nodig hebt, kunt u contact opnemen met een
erkende servicedealer of met de klantenservice van Toro. U
dient hierbjj altijd het modelnummer en het serienummer
van het product te vermelden. De locatie van het plaatje met
het modelnummer en het serienummer van het product is
aangegeven op Figuur 1. U kunt de nummers noteren in de
ruimte hieronder.

9027332

Figuur 1

1. Plaats van modelnummer en serienummer

Modelnr.:

Serienr.:

Deze handleiding noemt een aantal mogelijke gevaren en
bevat een aantal veiligheidsberichten (Figuur 2) met de
volgende veiligheidssymbolen, die duiden op een gevaarlijke
situatie die zwaar lichamelijk letsel of de dood tot gevolg
kan hebben wanneer de veiligheidsvoorschriften niet in acht
worden genomen.

Figuur 2
1. Veiligheidssymbool

Er worden in deze handleiding twee woorden gebruikt
om uw aandacht op bijzondere informatie te vestigen.

U kunt contact met ons opnemen op www.Toro.com.
Gedrukt in de VS
Alle rechten voorbehouden



Belangrijk attendeert u op bijzondere technische informatie

en Opmerking duidt algemene informatie aan die bijzondere

aandacht verdient.
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Veiligheid
Deze machine is ontworpen in overeenstemming met de
EN-norm ISO 5395:2013.

Onjuist gebruik of onderhoud van de machine kan letsel
tot gevolg hebben. Om het risico op letsel te vermijden,
dient u zich aan de volgende veiligheidsinstructies te
houden en altijd op het veiligheidssymbool te letten,
dat betekent Voorzichtig, Waarschuwing of Gevaar —
instructie voor persoonlijke veiligheid. Niet-naleving
van de instructie kan leiden tot lichamelijk of dodelijk
letsel.

Veilige bediening

Dit product kan handen of voeten afsnijden en voorwerpen
uitwerpen. Volg altijd alle veiligheidsinstructies op om ernstig
of mogelijk dodelijk letsel te voorkomen.

Instructie

* Lees of raadpleeg de Gebruikershandleiding en ander
instructiemateriaal. Als de bestuurder of de monteur de
informatie niet kan lezen of begtijpen, moet de eigenaar
ervoor zorgen dat deze persoon de inhoud van het
materiaal begtijpt.

* Zorgervoor dat u vertrouwd raakt met bedieningsorganen
en weet hoe u de machine moet gebruiken.

* U dient erop toe te zien dat de machine niet door
kinderen wordt bediend of door volwassenen die niet van
de instructies op de hoogte zijn. Voot de bestuurder kan
een wettelijke minimumleeftijd gelden.

* Houd iedereen weg uit het gebied waarin u de machine
gebruikt, met name kinderen en huisdieren.

* Onthoud dat de bestuurder verantwoordelijk is voor
ongevallen of schade aan andere personen of hun
eigendommen.

* Het is niet toegestaan passagiers te vervoeremn.

* Elke bestuurder moet ervoor zorgen dat hij of zij
professionele en praktische instructie krijgt. Bij een
dergelijke instructie moet de nadruk liggen op:

— zorgvuldigheid en concentratie bij het werken met
zitmaaiers;

— als de maaimachine op een helling begint te glijden,
kan dat niet met de rijhendels worden gecorrigeerd.
De belangtrijkste oorzaken voor het verliezen van de
controle zijn:

0 onvoldoende gtip van de wielen, in het bijzonder
op nat gras,

O te snel rijden,
0 onjuist gebruik van de rem,

het type machine is niet geschikt voor het
specifieke werk,




0 zich onvoldoende bewust zijn van de specifieke
omstandigheden van het terrein, met name op
hellingen,

0 onjuiste bevestiging en verdeling van lasten.

Vo6or ingebruikname

Inspecteer het terrein waarop u de maaimachine gaat
gebruiken grondig en verwijder eventuele voorwerpen die
door de machine kunnen worden uitgeworpen.

Vervang versleten of beschadigde geluiddempers.

Controleer vo6r het gebruik de messen,
bevestigingsbouten en het maaimechanisme altijd

op sporen van slijtage of beschadiging. Vervang versleten
of beschadigde messen en bouten altijd als complete set
om een goede balans te behouden.

Let op dat bij machines met meer maaimessen andete
messen kunnen gaan draaien doordat u een mes draait.

Bediening

Bliksem kan ernstig of dodelijk letsel veroorzaken. Als u
bliksem ziet of donder hoort in het gebied, gebruik de
machine dan niet; ga schuilen.

Let goed op, verminder uw snelheid en wees voorzichtig
als u een bocht maakt. Kijk achterom en naar links en
naar rechts voordat u van richting verandert.

Laat de motor nooit in een afgesloten ruimte lopen,
omdat zich daar giftige koolmonoxidedampen kunnen
verzamelen.

Maai uitsluitend bij daglicht of goed kunstlicht.

Draag tijdens het maaien altijd een lange broek en stevige
schoenen met een gripvaste zool. Loop niet op blote
voeten en draag ook geen schoenen met open tenen als u
de machine gebruikt.

Alle werktuigkoppelingen uitschakelen en versnelling in
vtij schakelen voordat u de motor start.

Gebruik de maaimachine niet op hellingen van meer dan
15 graden.

Denk eraan dat elke helling gevaarlijk is. Het rijden
op met gras begroeide hellingen vereist bijzondere

zorgvuldigheid. Om te voorkomen dat de machine
kantelt:

— niet plotseling stoppen of starten op een helling;

— houd de snelheid laag op hellingen en in scherpe
bochten;

— Let op bulten en kuilen en andere verborgen gevaren.

Ga zorgvuldig te werk als u lasten sleept of zware
werktuigen gebruikt.

— Gebruik uitsluitend goedgekeurde
trekstangbevestigingspunten.

— Beperk de belasting tot wat u veilig kunt beheersen.

— Maak geen scherpe bochten. Ga zorgvuldig te werk
als u achteruitrijdt.

Let op het verkeer als u in de buurt van een weg werkt of
deze oversteekt.

Zet de maaimessen stil voordat u andere oppervlakken
dan grasvelden oversteekt.

Bij gebruik van werktuigen nooit de afvoeropening naar
omstanders toe richten of personen in de buurt van de in
werking zijnde machine laten komen.

Gebruik de machine nooit als schermen of andere
beveiligingsmiddelen zijn beschadigd of ontbreken.

Verander de instellingen van de motor niet en voorkom

overbelasting van de motor. Laat de motor niet met een
te hoog toerental lopen omdat dit de kans op ongevallen
kan vergroten.

Voordat u de bestuurdersplaats vetlaat:
— Schakel de aftakas uit en laat de werktuigen zakken;

— Zet de versnelling in de neutraalstand en stel de
parkeerrem in werking;

— Zet de motor af en haal het sleuteltje uit het contact.

Aandrijving naar werktuigen uitschakelen, motor afzetten
en bougiekabel(s) losmaken of sleuteltje uit het contact
nemen

— voordat u verstoppingen losmaakt of de afvoertunnel
ontstopt;

— voordat u de machine gaat controleren, schoonmaken
of andere werkzaamheden gaat uitvoeren;

— als u een vreemd voorwerp raakt. Controleer de
machine op beschadigingen en voer alle benodigde
reparaties uit voordat u deze weer gebruikt;

— als de machine abnormaal trilt (direct controleren).

Schakel de aandrijving naar de werktuigen uit als u de
machine transporteert of niet gebruikt.

Zet de motor af en schakel de aandrijving naar de
werktuigen uit

voordat u brandstof bijvult;

— voordat u de grasvanger verwijdert;

voordat u de maaihoogte instelt, tenzij die vanaf de
bestuurderspositie kan worden ingesteld.

Zet de gashendel terug terwijl de motor uitloopt. Als de
machine met een brandstofafsluitklep is uitgerust, draai
deze dan dicht als het maaiwerk voltooid is.

Gebruik en onderhoud van de rolbeugel

De rolbeugel is een integrale en doeltreffende
veiligheidsvoorziening. Houd een opvouwbare rolbeugel
in de opgeheven en vergrendelde stand en doe de
veiligheidsgordel om als u de machine gebruikt.

Klap de rolbeugel uitsluitend tijdelijk omlaag als dit
absoluut noodzakelijk is. Draag de veiligheidsgordel niet
als de rolbeugel omlaag geklapt is.

Let op: er is geen omkantelbeveiliging als de rolbeugel
omlaag is geklapt.



Zotg ervoor dat u de veiligheidsgordel in een noodgeval
snel kunt losmaken.

Controleer het maaigebied en klap de rolbeugel nooit
omlaag op golvend terrein, steile hellingen of in de buurt
van aflopende waterkanten.

Let goed op dat er voldoende ruimte boven de machine
is (denk aan takken, deuropeningen, elektrische kabels)
voordat u onder een object door rijdt en zorg ervoor dat
u dit niet raakt.

Houd de rolbeugel in deugdelijke staat door deze
regelmatig grondig te controleren op beschadiging, en
zorg dat alle bevestigingsmateriaal stevig is vastgedraaid.

Een beschadigde rolbeugel moet worden vervangen. U
mag deze niet laten repareren of herstellen.

Verwijder de bouten niet.

Eventuele veranderingen aan een rolbeugel moeten
worden goedgekeurd door de fabrikant.

Veilige behandeling van brandstof

Om letsel en schade te voorkomen dient u bijzonder
voorzichtig te zijn bij de omgang met benzine. Benzine is
uiterst brandbaar en de dampen ervan zijn explosief.

Doof alle sigaretten, sigaren, pijpen en andere
ontstekingsbronnen.

Gebruik uitsluitend een goedgekeurd vat of blik voor de
brandstof.

Verwijder nooit de dop van de brandstoftank en vul nooit
brandstof bij terwijl de motor loopt.

Laat de motor afkoelen voordat u brandstof bijvult.
U mag de brandstoftank nooit binnenshuis bijvullen.

Bewaar de machine of brandstofhouder nooit bij een
open vlam, vonk of waakvlam bij bijv. een geiser of
andere apparaten.

Vul vaten nooit in een voertuig of vrachtwagen of op een
oplegger met plastic afdekking, Zet brandstofvaten altijd
op de grond en uit de buurt van het voertuig voordat u
de tank bijvult.

Laad de machine uit de vrachtwagen of van de aanhanger
en vul de tank pas als de machine op de grond staat. Als
dit niet mogelijk is, is het beter dergelijke machines bij

te vullen uit een draagbaar vat dan met behulp van een
brandstofpistool.

Houd de vulpijp voortdurend in contact met de rand van
de brandstoftank of de opening van de brandstofhouder
totdat u klaar bent met bijvullen.

Gebruik geen hulpmiddelen die de vulpijp in de geopende
stand vergrendelen.

Kleed u onmiddellijk om als er brandstof wordt gemorst
op uw kleding.

Doe de brandstoftank nooit te vol. Plaats de dop van de
brandstoftank terug en draai deze stevig vast.

Onderhoud en opslag

Draai alle moeren, bouten en schroeven regelmatig strak
aan, zodat de machine steeds veilig kan worden gebruikt.

Als er zich brandstof in de tank bevindt, mag u de
machine niet opslaan in een afgesloten ruimte waar
brandstofdampen in contact kunnen komen met open
vuur of vonken.

Laat de motor afkoelen voordat u de machine in een
afgesloten ruimte stalt.

Houd de motor, geluiddemper, accubehuizing en de
brandstofopslagplaats vtij van gras, bladeren en overtollig
vet om brandgevaar te verminderen.

Controleer de grasvanger regelmatig op slijtage en
mankementen.

Vervang versleten of beschadigde onderdelen met het oog
op een veilig gebruik.

Als de brandstoftank moet worden afgetapt, dient dit
buiten plaats te vinden.

Let op dat bij machines met meerdere maaimessen andere
messen kunnen gaan draaien doordat u één mes draait.

Als u de machine parkeert, stalt of onbewaakt achterlaat,
moet u het maaiwerktuig neetlaten, tenzij u een
betrouwbare mechanische vergrendeling gebruikt.

Originele onderdelen van Toro zijn de beste waarborg van
uw investering en het optimale prestatievermogen van uw
Toro-maaimachine. Toro levert vervangingsonderdelen
die precies voldoen aan de fabricagespecificaties van uw
machine: betrouwbaarheid gegarandeerd. Kies voor
zekerheid, kies voor originele Toro-onderdelen.

Vervoeren

Wees voorzichtig als u de machine inlaadt op een
aanhanger of een vrachtwagen of uitlaadt.

Gebruik oprijplaten over de volledige breedte om de
machine op een aanhangwagen of in een vrachtwagen
te laden.

Zet de machine goed vast met spanbanden, kettingen,
kabels of touwen. Zowel de voorste als de achterste
spanband moet naar beneden en naar de buitenkant van
de machine lopen.

Veilige bediening Toro
zitmaaiers

De volgende lijst bevat veiligheidsinstructies die
specifiek zijn toegesneden op Toro-producten, of andere
veiligheidsinstructies die niet zijn opgenomen in de
CEN-norm.

De uitlaatgassen van de motor bevatten koolmonoxide,
een reukloos, dodelijk gif. Laat de motor niet binnenshuis
of in een afgesloten ruimte lopen.



* Houd handen, voeten, haar en loszittende kledingstukken
uit de buurt van de uitwerpopening, de onderkant van
de maaimachine en bewegende onderdelen als de motor
loopt.

* Raak geen onderdelen van de machine of werktuigen aan
die tijdens het gebruik heet kunnen worden. Laat deze
eerst afkoelen voordat u deze afstelt of onderhouds- of
reparatiewerkzaamheden uitvoert.

* Accuzuur is giftig en kan brandwonden veroorzaken.
Voorkom contact met de huid, ogen en kleding. Bescherm
uw gezicht, ogen en kleding als u werkzaamheden verricht
aan de accu.

* Accugassen kunnen ontploffen. Houd sigaretten, vonken
en open vuur uit de buurt van de accu.

*  Gebruik uitsluitend door Toro goedgekeurde werktuigen.
De garantie kan komen te vervallen als u werktuigen
gebruikt die niet zijn goedgekeurd.

Maaien op hellingen
* Maai nooit op een helling van meer dan 15 graden.

* Maai niet in de buurt van steile hellingen, greppels, steil
aflopende oevers of water. Wielen die over randen
heen komen, kunnen tot gevolg hebben dat de machine
omkantelt, hetgeen ernstig of dodelijk letsel dan wel
verdrinking kan veroorzaken.

* Maai nooit op een helling als het gras nat is. Bij gladheid
kunnen de wielen hun grip verliezen, waardoor bestaat de
kans dat zij gaan slippen en u de macht over de machine
verliest.

* Verander niet plotseling de rijrichting of de snelheid van
de machine.

*  Gebruik een loopmaaier en/of een handtrimmer in de
buurt van steile hellingen, greppels, steil aflopende oevers
of water.

* Verminder uw snelheid en wees uiterst voorzichtig op
hellingen.

* Verwijder obstakels zoals stenen, boomtakken, enz. uit
het maaigebied, of markeer deze. In hoog gras zijn
obstakels niet altijd zichtbaar.

* Let op greppels, kuilen, stenen, gaten en verhogingen in
het maaigebied die de werkhoek veranderen, omdat de
machine kan omkantelen op oneffen terrein.

* Start nooit plotseling heuvelopwaarts op een helling,
want dit kan tot gevolg hebben dat de machine
achteroverkantelt.

* Houd er rekening mee dat de wielen hun grip kunnen
verliezen tijdens een afdaling. Als het gewicht wordt
verplaatst naar de voorwielen, kunnen de aandrijfwielen
gaan slippen en kunt u niet meer remmen of sturen.

* Nooit starten of stoppen op een helling. Als de wielen
grip verliezen, moet u de maaimessen uitschakelen en de
heuvel langzaam aftrijden.

* U kunt de stabiliteit verbeteren door wielgewichten of
contragewichten te gebruiken volgens de aanwijzingen
van de fabrikant.

*  Wees uiterst voorzichtig met grasvangers of andere
werktuigen. Deze kunnen de machine minder stabiel
maken, waardoor de kans ontstaat dat u de macht over
de machine vetliest.

Geluidsdruk

Deze machine oefent een geluidsdruk van 90 dBA uit op het
gehoor van de bestuurder (met een onzekerheidswaarde ()
van 1 dBA).

De geluidsdruk is vastgesteld volgens de procedures in
EN ISO 5395:2013.

Geluidsniveau

Deze machine heeft een geluidsniveau van 105 dBA met een
onzekerheidswaarde (K) van 1 dBA.

Het geluidsniveau is vastgesteld volgens de procedures in
ISO 11094.

Trillingsniveau

Hand-arm

Gemeten trillingsniveau voor de rechterhand = 1,1 m/s?
Gemeten trillingsniveau voor de linkerhand = 3,9 m/s?
Onzekerheidswaarde (K) = 2,0 m/s?

De gemeten waarden zijn bepaald volgens de procedures in
EN ISO 5395:2013.

Gehele lichaam
Gemeten trillingsniveau = 0,33 m/s?
Onzekerheidswaarde (K) = 0,17 m/s?

De gemeten waarden zijn bepaald volgens de procedures in
EN ISO 5395:2013.




Hellingsindicator

g GO11841

Figuur 3
Deze pagina mag worden gekopieerd voor persoonlijk gebruik.

1. De maximale hellingshoek waarbij u de machine veilig kunt gebruiken is 15 graden. Gebruik het hellingsschema om de
hellingshoek te bepalen voordat u de machine bedient. Gebruik de machine niet op hellingen van meer dan 15 graden. Langs

de betreffende lijn van de aanbevolen hellingshoek vouwen.
2. Lijn deze rand uit met een verticaal oppervlak, bijvoorbeeld een boom, gebouw of hek.
3. Voorbeeld van het vergelijken van de hellingshoek met de gevouwen rand.




Veiligheids- en instructiestickers

Veiligheidsstickers en veiligheidsinstructies zijn gemakkelijk zichtbaar voor de bestuurder en bevinden zich
bij plaatsen waar gevaar kan ontstaan. Vervang alle beschadigde of verdwenen stickers.

[ ] 115-149 N'm
85-110 Ft-Lbs

).}

-

937818

93-7818

1. Waarschuwing — Lees de Gebruikershandleiding voor
instructies om de mesbout/moer vast te zetten met een
torsie van 115149 N-m.

106-5517

1. Waarschuwing — Raak het hete oppervlak niet aan.

e

© 000

99-8936

1. Snelheid van de machine 4. Neutraalstand
2. Snel 5. Achteruit
3. Langzaam

106-2655

106-2655

1. Waarschuwing — Blijf uit de weg van bewegende riemen
en raak deze niet aan. Verwijder het sleuteltje uit het
contact en raadpleeg de instructies voor u service- of
onderhoudswerkzaamheden uitvoert.

107-3069

107-3069

1. Waarschuwing: er is geen omkantelbeveiliging als de

rolbeugel omlaag is geklapt.

2. Om lichamelijk of dodelijk letsel te voorkomen als de

machine omkantelt, moet u de rolbeugel in de volledig
omhoog geklapte en vergrendelde stand houden en de
veiligheidsgordel omdoen. Klap de rolbeugel uitsluitend
omlaag als dit absoluut noodzakelijk is; als de rolbeugel
omlaag is geklapt, mag u de veiligheidsgordel niet omdoen.

3. Lees de Gebruikershandleiding; rij langzaam en voorzichtig.




2.0” (51mm)
2.5” (63mm)
3.0” (76mm)
3.5” (90mm)

109-6036

109-6036

1. Lees de Gebruikershandleiding

2. Verwijder het sleuteltje uit het contact en lees de instructies
voordat u service- of onderhoudswerkzaamheden uitvoert.

3. Maaihoogte

1.

2.

114-4470
Lees de 3. Vergrendeld
Gebruikershandleiding.
Maaihoogte 4. Ontgrendeld

Merkteken van fabrikant

1. Geeft aan dat het mes onderdeel van een originele
Toro-maaimachine is.

Q

1161716

116-1716
Brandstof 6. Urenteller
Leeg 7. Aftakas
Half 8. Parkeerrem
Vol 9. Neutraalstand
Accu 10. Dodemansknop

A‘}* O |
112-9028
1. Waarschuwing — Blijf uit de buurt van bewegende 1
onderdelen; laat alle beschermplaten op hun plaats. 2'
3.
4.
4 = 5
25A | 10A
[ 4]
114-4466
1. Hoofd: 25 A 3. Laden: 25 A
2. Aftakas: 10 A 4. Extra: 15 A
1.

o
o
1o
@
©

116-5988

Parkeerrem: ingeschakeld 2. Parkeerrem: vrijgesteld

10



117-3848

117-3848

1. De machine kan voorwerpen uitwerpen - Houd omstanders
op een veilige afstand van de machine.

2. Machine kan voorwerpen uitwerpen — Gebruik de machine
nooit zonder dat de grasgeleider of het grasopvangsysteem
is gemonteerd.

3. Handen of voeten kunnen worden gesneden/geamputeerd
— BIijf uit de weg van bewegende delen; houd alle
beschermende delen op hun plaats.

117-3864

117-0346

1. Risico op brandstoflekkage — lees de gebruikershandleiding.
Probeer niet de rolbeugel te verwijderen. U mag de
rolbeugel niet lassen, boren of op welke wijze dan ook
aanpassen.

117-3864

1. Lees de 2. Vullen tot de onderkant
Gebruikershandleiding. van de vulbuis;
waarschuwing: de tank
niet te vol gieten.

117-3811

1. Lees de 2. Hydraulische vloeistof
Gebruikershandleiding.

120-5897
1. Choke 4. Langzaam
2. Snel 5. Aftakas, aftakasschake-
laar

3. Continu snelheidsregeling

11



125-9384

Lees de 3. Draaiing linksom
Gebruikershandleiding

voor informatie over

het smeren van de

draaipunten van de

spanpoelie.

Smeer de assen om de 50 4. Draaiing rechtsom
bedrijfsuren.

127-6662

3. Verwijder de bout door
deze linksom te draaien.

Opgelet — Lees de
Gebruikershandleiding.

Verwijder de moer door
deze rechtsom te draaien.

[ 1) [ 2] [ 3]
@2

126-2055

95 ft-Ib " @ M= @)

(129 N-m)

126-2055

Torsie van wielmoeren 129 N-m (4x)

Torsie van wielnaaf 319 N-m

Lees de Gebruikershandleiding voordat u
onderhoudswerkzaamheden uitvoert en zorg

ervoor dat u de inhoud begrijpt. Controleer de torsie na de

eerste 100 bedrijfsuren en vervolgens elke 500 bedrijfsuren.

127-6663

127-6663

Waarschuwing — Lees de 2. Lichaamsdelen kunnen

Gebruikershandleiding. bekneld raken — 1) Stel
de parkeerrem in werking,
schakel de motor uit, en
neem het sleuteltje uit
het contact; 2) Krik de
machine op met een door
de fabrikant goedgekeurde
krik, en gebruik altijd een
kriksteun.

131-4036

131-4036

2. Lees de
Gebruikershandleiding.

Maximale trekkracht
trekstang 36 kg




114-4468
5.

Waarschuwing — Lees de Gebruikershandleiding.

Waarschuwing — Bedien deze machine uitsluitend als u daarin 6.

bent getraind.

Waarschuwing — Stel de parkeerrem in werking, zet de motor
af en verwijder het contactsleuteltje. Lees de instructies
voordat u service- of onderhoudswerkzaamheden uitvoert.

De machine kan voorwerpen uitwerpen — Zet de motor af
en verwijder obstakels voordat u begint te maaien. Houd
omstanders op een veilige afstand van de machine en zorg
ervoor dat de grasgeleider op zijn plaats zit.

7.

Kans dat de wielen grip verliezen en de bestuurder de macht
over de machine verliest, hellingen — Op een helling kunnen
de wielen grip verliezen en kan de bestuurder de macht over
de machine verliezen, schakel de aftakas uit en rij langzaam
de helling af.

Ledematen van omstanders kunnen bekneld
raken/afgesneden worden — Neem geen passagiers

mee; kijk naar voren en naar beneden tijdens het gebruik
van de machine; kijk achterom en naar beneden tijdens het
achteruitrijden.

Handen of voeten kunnen worden gesneden/geamputeerd
— BIijf uit de buurt van bewegende delen en houd alle
beschermende delen op hun plaats.

1.
2. Lees de Gebruikershandleiding voor informatie over het

125-9383

Controleer de hydraulische vloeistof om de 50 bedrijfsuren.

smeren van de machine.

125-9383

3. Controleer de bandenspanning om de 50 bedrijfsuren.
4. Lees de Gebruikershandleiding voordat u service- of

onderhoudswerkzaamheden uitvoert.

13



Battery Symbols

Sommige of alle symbolen staan op de accu.

Risico van explosie 5.

Geen vonken of vuur en niet roken. 6.

Risico van bijtende vloeistof/chemische 7.
brandwonden

©

Draag oogbescherming.

9. Ogen direct met water spoelen en snel
arts raadplegen.

Lees de Gebruikershandleiding.

Houd omstanders op veilige afstand
van de accu.

Draag oogbescherming; explosieve
gassen kunnen blindheid en ander
letsel veroorzaken.

Accuzuur kan blindheid of ernstige
brandwonden veroorzaken.

10. Bevat lood; niet weggooien.

127-0335

127-0335

Machine kan kantelen op hellingen — Neem geen plotse, 2.
scherpe bochten, maar trage, grote bochten; gebruik de
machine niet op hellingen in de buurt van water of op hellingen
van meer dan 15 graden.

Gevaar, oprijplaat — gebruik geen dubbele oprijplaten bij het
laden op een aanhanger. Gebruik een enkele oprijplaat die
breed genoeg is voor de machine en die een hellingshoek
heeft van minder dan 15 graden. Rij achteruit de oprijplaat op
en rij vooruit de oprijplaat af.

14



Algemeen overzicht
van de machine

7
8
9
g027333
Figuur 4
1. Hefpedaal maaihoogtedek 6. Rolbeugel
2. Transportvergrendeling 7. Veiligheidsgordel
3. Parkeerremhendel 8. Brandstoftankdop
4. Bedieningsorganen 9. Maaidek
5. Rijhendels 10. Zwenkwiel
Bedieningsorganen

Zorg ervoor dat u vertrouwd bent met alle bedieningsorganen
voordat u de motor start en de machine gebruikt (Figuur 4
en Figuur 5).

3
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Figuur 5

G008951

4. Urenteller/display veilig-

heidssysteem/brandstof-

1. Aftakasschakelaar

meter
2. Choke 5. Contactschakelaar
3. Gashendel 6. Zekeringen

Urenteller

De urenteller registreert het aantal uren dat de motor in bedrijf
is geweest. De urenteller werkt als de motor loopt. Gebruik
deze tijden om regelmatig onderhoudswerkzaamheden te
plannen (Figuur 6).

Brandstofmeter

De brandstofmeter bevindt zich bij de urenteller en
de streepjes worden verlicht als de contactschakelaar is
ingeschakeld (Figuur 06).

Het indicatielampje gaat branden als het brandstofpeil te laag
is (er bevindt zich dan nog ongeveer 3,8 liter brandstof in
de brandstoftank.

G008950

Figuur 6
1. Brandstofmeter 4. Symbolen
(streepjes) veiligheidssysteem
2. Acculampje 5. Indicatielampje laag
brandstofpeil
3. Urenteller

Indicators veiligheidssysteem

Er bevinden zich symbolen op de urenteller en deze geven
met een zwarte drichoek aan dat het veiligheidssysteem zich
in de juiste stand bevindt Figuur 6).

Accu-indicatielampje

Als het contactsleuteltje aanvankelijk gedurende een paar

seconden naar de stand Lopen wordt gedraaid, wordt de

accuspanning weergegeven in het gebied waar normaal de
uren worden weergegeven.

Het acculampje wordt ingeschakeld wanneer het contact
is ingeschakeld en wanneer de lading zich onder het juiste
bedrijfsniveau bevindt (Figuur 0).

Gashendel

De gashendel heeft twee standen: Snel en Langzaam.
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Choke

Gebruik de choke om een koude motor te starten. Trek de
knop van de choke omhoog om deze in te schakelen.

Aftakasschakelaar

De aftakasschakelaar wordt gebruikt om de elektrische
koppeling in te schakelen en de maaimessen aan te drijven.
Zet de schakelaar omhoog om de messen in te schakelen en
laat deze los. Om de messen uit te schakelen, drukt u de
aftakasschakelaar omlaag of zet u een rijhendel in de neutrale
vergrendelstand.

Ontstekingsschakelaar

Deze schakelaar, waarmee u de motor van de maaimachine
start, heeft drie standen: Start, Lopen en Uit.

Rijhendels

De rijhendels worden gebruikt om de motor vooruit en
achteruit te laten rijden en om bochten naar links of naar
rechts te maken.

Vergrendelde neutraalstand.

De vergrendelde neutraalstand wordt gebruikt met het
veiligheidssysteem en wordt gebruikt om de neutraalstand
te bepalen.

Brandstofklep

Sluit de brandstofafsluitklep (onder de stoel) als u de machine

gaat transporteren of opslaan.

Werktuigen/accessoires

Een selectie van door Toro goedgekeurde werktuigen en
accessoires is verkrijgbaar voor gebruik met de machine
om de mogelijkheden daarvan te verbeteren en uit te
breiden. Neem contact op met een erkende servicedealer of
distributeur of bezoek www.Toro.com voor een lijst van alle
goedgekeurde werktuigen en accessoires.

Specificaties

Opmerking: Specificaties en ontwerp kunnen zonder
voorafgaande kennisgeving worden gewijzigd.

Maaidek van 152 cm

Rolbeugel omhoog

221,6 cm

Rolbeugel omlaag

226,0 cm

Hoogte:

Rolbeugel omhoog

Rolbeugel omlaag

179,1 cm

118,9 cm

Gewicht:
Model Gewicht
Maaidekken van 152 cm 590 kg

Breedte:
Maaidek van 152 cm
Maaibreedte 152 cm
Zonder maaidek 134,6 cm
Met maaidek 168,4 cm

Lengte:




Gebruiksaanwijzing

Opmerking: Bepaal vanuit de normale bedieningspositie de
linker- en rechterzijde van de machine.

Brandstof bijvullen

*  Gebruik voor de beste resultaten uitsluitend schone, verse
(minder dan 30 dagen oud), loodvrije benzine met een
octaangetal van 87 of hoger (indelingsmethode (R+M)/2).

* Ethanol: benzine met maximaal 10 vol.% ethanol of 15
vol.% MTBE (methyl tertiaire butylether) is geschikt.
Ethanol en MTBE zijn verschillende stoffen. Benzine
met 15 vol.% ethanol (E15) mag niet worden gebruikt.
Gebruik nooit benzine met meer dan 10 vol.%
ethanol, zoals E15 (bevat 15% ethanol), E20 (bevat 20%
ethanol), of E85 (bevat tot 85% ethanol). Het gebruik
van ongeschikte benzine kan leiden tot een verminderde
prestatie en/of schade aan de motor welke mogelijk niet
door de garantie wordt gedekt.

* Geen benzine gebruiken die methanol bevat.

* Tijdens de winter geen brandstof bewaren
in de brandstoftank of in vaten, tenzij u een
brandstofstabilisator gebruikt.

* Meng nooit olie door benzine.

A GEVAAR

In bepaalde omstandigheden is benzine uiterst
ontvlambaar en zeer explosief. Brand of explosie
van benzine kan brandwonden bij u of anderen en
materi€le schade veroorzaken.

* Vul de brandstoftank in de open lucht wanneer
de motor koud is. Eventueel gemorste benzine
opnemen.

* Vul de brandstoftank nooit als de machine op
een aanhanger in een afgesloten ruimte staat.

¢  Vul de brandstoftank niet helemaal. Vul de
brandstoftank totdat het peil 6 mm tot 13 mm
van de onderkant van de vulbuis staat. Deze
ruimte in de tank geeft benzine de kans om uit
te zetten.

* Rook nooit wanneer u met benzine bezig bent,
en houd de brandstof weg van open vuur of
vonken.

* Bewaar benzine in een goedgekeurd vat of blik
en buiten bereik van kinderen. Koop nooit meer
benzine dan u in 30 dagen kunt opmaken.

* Gebruik de machine uitsluitend als het complete
uitlaatsysteem is gemonteerd en naar behoren
werkt.

A GEVAAR

In bepaalde omstandigheden kan tijdens het
tanken statische elektriciteit worden ontladen
waardoor vonken ontstaan die benzinedampen tot
ontbranding kunnen brengen. Brand of explosie
van benzine kan brandwonden bij u of anderen en
materi€le schade veroorzaken.

e Zet benzinevaten altijd op de grond en uit de
buurt van het voertuig voordat u de tank bijvult.

* Benzinevaten niet in een vrachtwagen of
aanhanger vullen, omdat bekleding of kunststof
beplating het vat kan isoleren, waardoor de
afvoer van statische lading wordt bemoeilijkt.

Als het praktisch mogelijk is, kunt u het beste
een machine met een benzinemotor eerst van de
vrachtwagen of aanhanger halen en bijtanken
als de machine met de wielen op de grond staat.

* Als dit niet mogelijk is, verdient het de voorkeur
dergelijke machines op een truck of aanhanger
bij te vullen uit een draagbaar vat, niet met
behulp van een vulpistool van een pomp.

* Als u een vulpistool moet gebruiken, dient u de
vulpijp voortdurend in contact met de rand van
de brandstoftank of de opening van het vat te
houden, totdat u klaar bent met bijvullen.

A WAARSCHUWING

Benzine is schadelijk of dodelijk bij inname.
Langdurige blootstelling aan dampen kan leiden tot
ernstig letsel en ziekte.

* Voorkom dat u dampen lange tijd inademt.

* Houd uw gezicht uit de buurt van de vulpijp en
de opening van de tank of blik met conditioner.

* Vermijd contact met de huid; spoel gemorste
vloeistof af met water en zeep.

Gebruik van stabilizer/conditioner

Gebruik van stabilizer/conditioner in de machine biedt de
volgende voordelen:

* Houdt de benzine vers gedurende opslag van maximaal
90 dagen. Als u de machine langer wilt opslaan, is het
raadzaam de benzine af te tappen uit de brandstoftank.

* Houdt de motor tijdens het gebruik schoon.

* Voorkomt harsachtige afzettingen in het
brandstofsysteem, die tot startproblemen kunnen
leiden

Belangrijk: Gebruik nooit brandstofadditieven die
methanol of ethanol bevatten.
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Voeg de juiste hoeveelheid stabilizer/conditioner aan de
benzine toe.

Opmerking: Stabilizer/conditioner werkt het best als
deze met verse benzine wordt gemengd. Gebruik altijd
stabilizer/ conditioner om het risico van harsachtige
afzettingen in het brandstofsysteem zo klein mogelijk te
houden.

Brandstoftank vullen

Opmerking: Vul de brandstoftank niet helemaal. Vul
de tank tot aan de onderkant van de vulbuis. Dit geeft de
benzine ruimte om uit te zetten.

1. Parkeer de machine op een horizontaal oppervlak.
2. Zet de motor af en stel de parkeerrem in werking,
3. Reinig het gebied rond de dop van de brandstoftank.
4

Vul de tank tot aan de onderkant van de vulbuis. Zorg
ervoor dat er ruimte in de tank is, zodat de benzine
ruimte heeft om uit te zetten (Figuur 7).

9024209

AT,
g027726
Figuur 7

Het motoroliepeil controleren

Voordat u de motor start en de machine in gebruik neemt,
moet u het oliepeil in het carter van de motor controleren; zie
Het motoroliepeil controleren (bladz. 38).
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Een nieuwe machine inrijden

Een nieuwe motor heeft tijd nodig om vol vermogen te
ontwikkelen. Maaidekken en aandrijfsystemen hebben meer
wrijving als zij nieuw zijn, waardoor de motor extra wordt
belast. Houd er rekening mee dat een nieuwe machine een
inrijperiode van 40 tot 50 bedrijfsuren nodig heeft om vol
vermogen te ontwikkelen voor de beste prestaties.

De omkantelbeveiliging
(rolbeugel) gebruiken

A WAARSCHUWING

Om lichamelijk of dodelijk letsel te voorkomen als
de machine omkantelt: houd de rolbeugel in de
volledig omhoog geklapte en vergrendelde stand en
doe de veiligheidsgordel om.

Controleer of de stoel goed op de machine is
bevestigd.

A WAARSCHUWING

Er is geen omkantelbeveiliging als de rolbeugel
omlaag is geklapt.

* Klap de rolbeugel uitsluitend omlaag als dit
absoluut noodzakelijk is.

* Doe de veiligheidsgordel niet om als de
rolbeugel omlaag is geklapt.

* Rijlangzaam en voorzichtig.

* Klap de rolbeugel omhoog zodra de ruimte dit
toelaat.

* Let goed op dat er voldoende ruimte boven de
machine is (denk aan takken, deuropeningen,
elektrische kabels) voordat u onder een object
door rijdt en zorg ervoor dat u dit niet raakt.

Belangrijk: Klap de rolbeugel uitsluitend omlaag als
dit absoluut noodzakelijk is.

Belangrijk: Controleer of de stoel goed op de machine
is bevestigd.

1. Om de rolbeugel omlaag te brengen, moet u
voorwaartse druk uitoefenen op het bovenste gedeelte
van de rolbeugel.

2. Trek de beide knoppen uit en draai deze 90° zodat deze
niet meer ingeschakeld zijn (Figuur 8).
3. Klap de rolbeugel omlaag (Figuur 8).

1. Rolbeugelknop

3. Rolbeugel omhoog

2. Trek de rolbeugelknop uit
en draai deze 90 graden

4. Rolbeugel omlaag

Om de rolbeugel omhoog te brengen, klapt de beugel
uit naar de bedrijfsstand en draait u aan de knoppen tot
deze gedeeltelijk in de groeven bewegen (Figuur 8).

5. Breng de rolbeugel volledig omhoog terwijl u tegen het
bovenste gedeelte van de rolbeugel duwt. De pennen
klikken op hun plaats zodra de openingen met de
pennen zijn uitgelijnd (Figuur 8). Druk op de rolbeugel
en controleer of beide pennen op de hun plaats zitten.

Belangrijk: Doe altijd de veiligheidsgotdel om
als de rolbeugel volledig omhoog is geklapt.

Veiligheid staat voorop

Lees alle veiligheidsinstructies in het hoofdstuk Veilige
bediening. Met behulp van deze informatie kunt u voorkomen
dat omstanders of uzelf letsel oplopen.
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A GEVAAR

Bij maaien op nat gras of een steile helling bestaat
de kans dat de wielen slippen en u de macht over
de machine verliest.

Wielen die over randen heen komen, kunnen tot
gevolg hebben dat de machine omkantelt, hetgeen
ernstig of dodelijk letsel dan wel verdrinking kan
veroorzaken.

Er is geen omkantelbeveiliging als de rolbeugel
omlaag is geklapt.

Houd de rolbeugel altijd in de volledig omhoog
geklapte en vergrendelde stand en doe de
veiligheidsgordel om.

Lees de instructies voor de omkantelbeveiliging en
de waarschuwingen door en neem deze in acht.

Om te voorkémen dat u de controle over de machine
verliest en deze omslaat, moet u de volgende
richtlijnen in acht nemen:

Maai niet in de buurt van steile hellingen of
water.

Gebruik de maaimachine niet op hellingen van
meer dan 15 graden.

Verminder uw snelheid en wees uiterst
voorzichtig op hellingen.

Verander niet plotseling de rijrichting of de
snelheid van de machine.

G000963

Figuur 9

1. Veilige zone — Gebruik de 3. Water
Z Master op hellingen van
minder dan 15 graden of

op vlak terrein.

Gevarenzone — Gebruik
een loopmaaier en/of een
handtrimmer op hellingen
van meer dan 15 graden,
steile hellingen en water.

A VOORZICHTIG

Deze machine stelt de bestuurder bloot aan
geluidsniveaus van meer dan 85 dBA. Bij langdurige
blootstelling kan dit leiden tot gehoorbeschadiging.

Draag gehoorbescherming als u deze machine
gebruikt.

Wij adviseren u beschermende uitrusting te gebruiken, zoals
een veiligheidsbril, gehoorbescherming, handschoenen,
veiligheidsschoenen en een helm.

N
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Figuur 10
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G009027

1. Draag een veiligheidsbril 2. Draag gehoorbescher-

ming

Parkeerrem gebruiken

Stel de parkeerrem altijd in werking wanneer u de machine
stopt of onbeheerd achterlaat.

Parkeerrem in werking stellen

A WAARSCHUWING

De kans bestaat dat de parkeerrem de machine niet
in stilstaande toestand houdt als deze op een helling
is geparkeerd; hierdoor kan lichamelijk letsel of
schade aan eigendommen ontstaan.

Parkeer de machine nooit op een helling tenzij de
wielen zijn vastgezet of geblokkeerd.

9027334

Figuur 11
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Parkeerrem vrijzetten

9027335

Figuur 12

De aftakasschakelaar
bedienen

De aftakasschakelaar start en stopt de maaimessen en
eventuele bekrachtigde werktuigen.

Aftakasschakelaar inschakelen

Opmerking: Als u de aftakasschakelaar inschakelt met
half gas of minder, zorgt dit voor overmatige slijtage aan de
aandrijfriemen.

G008945

&
Figuur 13

Aftakasschakelaar uitschakelen
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Figuur 14

Het gas bedienen

De gashendel heeft twee standen: Snel en Langzaam
(Figuur 15).

Gebruik altijd de snelle stand als u het maaidek inschakelt
met de aftakasschakelaar.

~ G008946

Figuur 15

De choke bedienen

Gebruik de choke om een koude motor te starten.

1. Gebruik de choke om de motor te starten als deze
koud is.

2. Trek de knop van de choke omhoog om deze in te
schakelen voordat u de contactschakelaar inschakelt
(Figuur 10).

3. Druk de choke omlaag om deze weer uit te schakelen
nadat de motor is gestart (Figuur 10).
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Figuur 16

G008959

1. Aan 2. Uit
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De contactschakelaar
bedienen

1. Draai het contactsleuteltje naar de stand Start (Figuur
17). Laat het sleuteltje los zodra de motor aanslaat.

Belangrijk: Stel de startmotor telkens niet
langer dan 5 seconden in werking. Als de
motor niet wil starten, moet u na elke poging
de motor 15 seconden laten afkoelen. Indien u
deze instructies niet opvolgt, kan de startmotor
doorbranden.

Opmerking: Er kunnen meerdere startpogingen
nodig zijn als u de motor voor de eerste keer start nadat
er helemaal geen brandstof in het brandstofsysteem
heeft gezeten.
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Figuur 17

2. Draai het contactsleuteltje op UIT om de motor af te
zetten.

De brandstofafsluitklep
gebruiken

De brandstofafsluitklep bevindt zich onder de stoel. Beweeg
de stoel naar voren om erbij te kunnen.

Sluit de brandstofafsluitklep tijdens transport, onderhoud
en opslag.

Controleer of de brandstofafsluitklep geopend is voordat u
de motor start.

1.

G008948

Figuur 18

Aan 2. Uit

De motor starten en stoppen

Motor starten

1.

22

Klap de rolbeugel omhoog en zet deze vast; neem
vervolgens plaats op de bestuurdersstoel en doe de
veiligheidsgordel om.

Zet de rijhendels in de vergrendelde neutraalstand.

Stel de parkeerrem in werking; zie Parkeerrem in
werking stellen (bladz. 20).

Zet de aftakasschakelaar in de stand Uit (Figuur 19).

Zet de gashendel halverwege tussen Langzaam en Snel.
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Figuur 19

Draai het contactsleuteltje naar de stand Start (Figuur
17). Laat het sleuteltje los zodra de motor aanslaat.

Belangrijk: Stel de startmotor telkens niet
langer dan 5 seconden in werking. Als de
motor niet wil starten, moet u na elke poging
de motor 15 seconden laten afkoelen. Indien u
deze instructies niet opvolgt, kan de startmotor
doorbranden.

Opmerking: Er kunnen meerdere startpogingen
nodig zijn als u de motor voor de eerste keer start nadat
er helemaal geen brandstof in het brandstofsysteem
heeft gezeten.
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G008947

Figuur 20

1. Uit 3. Start

2. Lopen

Motor afzetten

A VOORZICHTIG

Kinderen of omstanders kunnen letsel oplopen als
zij de machine verplaatsen of proberen te bedienen
terwijl deze onbeheerd staat.

Verwijder altijd het sleuteltje uit het contact en stel
de parkeerrem in werking wanneer u de machine
onbeheerd achterlaat, ook al is het slechts voor een
paar minuten.

Laat de motor 60 seconden stationair draaien met een lage
snelheid (schildpad) voordat u het contact uitschakelt.

79
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9027337

Figuur 21

Belangrijk: Zorg ervoor dat de brandstofafsluitklep

is gesloten voordat u de machine transporteert of

stalt omdat er brandstof kan lekken uit de machine.
Stel de parkeerrem in werking voordat u de machine
transporteert. Verwijder het sleuteltje omdat de kans
bestaat dat de brandstofpomp in werking blijft waardoor
de accu kan ontladen.
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Het veiligheidssysteem

A VOORZICHTIG

Niet-aangesloten of beschadigde
interlockschakelaars kunnen onverwachte
gevolgen hebben op de werking van de machine.
Dit kan lichamelijk letsel veroorzaken.

* Laat de interlockschakelaars ongemoeid.

* Controleer elke dag de werking van de
interlockschakelaars en vervang beschadigde
schakelaars voordat u de machine weer in
gebruik neemt.

Werking van het veiligheidssysteem

Het veiligheidssysteem is bedoeld om starten van de motor
alleen mogelijk te maken wanneer:

* De parkeerrem in werking is gesteld.
* De aftakasschakelaar is ingeschakeld.

* De rijhendels in de vergrendelde neutraalstand staan.

Het veiligheidssysteem zorgt ervoor dat de motor wordt
gestopt wanneer de rijhendels uit de vergrendelde stand
worden gezet als de parkeerrem in werking is gesteld of als u
de bestuurdersstoel verlaat terwijl de aftakas is ingeschakeld.

De urenteller is voorzien van symbolen om de gebruikers
op de hoogte te stellen als het veiligheidssysteem in de juiste
stand staat. Als het veiligheidssysteem zich in de juiste stand
bevindt, wordt er een driehoekje verlicht in het betreffende
hokje.

G009181

Figuur 22

1. De driehoekjes worden verlicht als het veiligheidssysteem
zich in de juiste stand bevindt

Het veiligheidssysteem testen
Onderhoudsinterval: Bij elk gebruik of dagelijks

Controleer de werking van het veiligheidssysteem
telkens voordat u de machine in gebruik neemt. Als

het veiligheidssysteem niet werkt zoals hieronder wordt
beschreven, moet u het direct laten repareren door een
erkende servicedealer.

1. Neem plaats op de stoel, stel de parkeerrem in werking
en schakel de aftakasschakelaar in. Probeer de motor te
starten; de motor mag nu niet gaan draaien.

2. Neem plaats op de stoel, stel de parkeerrem in
werking en schakel de aftakasschakelaar uit. Beweeg
een van beide schakelhendels (uit de vergrendelde
neutraalstand). Probeer de motor te starten; de motor
mag nu niet gaan draaien. Beweeg nu de andere
rijhendel.

3. Neem plaats op de stoel, stel de parkeerrem in werking,
schakel de aftakasschakelaar uit en zet de rijhendels
in de vergrendelde neutraalstand. Start nu de motor.
Laat de motor lopen en zet de parkeerrem vrij, schakel
de aftakasschakelaar in en kom iets overeind uit de
bestuurdersstoel. De motor moet afslaan.

4.  Neem plaats op de stoel, stel de parkeerrem in werking,
schakel de aftakasschakelaar uit en zet de rijhendels in
de vergrendelde neutraalstand. Start nu de motor. Als
de motor loopt, centreert u een van beide rijhendels en
beweegt u deze (vooruit of achteruit). De motor moet
nu stoppen. Herhaal deze procedure bij de andere
rijhendel.

5. Neem plaats op de stoel, zet de parkeerrem vrij,
schakel de aftakasschakelaar uit en zet de rijhendels in
de vergrendelde neutraalstand. Probeer de motor te
starten; de motor mag nu niet gaan draaien.

Vooruit en achteruitrijden

Met de gashendel regelt u de snelheid van de motor, oftewel
het toerental (in omwentelingen per minuut). Zet de
gashendel op Snel om de beste prestaties te verkrijgen. Laat
de motor tijdens het maaien altijd vol gas draaien.

A VOORZICHTIG

De machine kan zeer snel ronddraaien. De
bestuurder kan de controle over de machine
verliezen. Dit kan leiden tot lichamelijk letsel en
schade aan de machine.

* Wees voorzichtig als u een bocht maakt.

¢ Verminder de snelheid van de machine voordat
u een scherpe bocht maakt.




De rijhendels gebruiken EN
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Figuur 23 Achteruitrijden
1. Rijhendel: vergrendelde 4. Achteruit 1. Zet de hendels in de middelste, onvergrendelde stand.
neutraalstand . . .
2. Centrale onvergrendelde 5. Voorzijde van de machine 2. Om achteruit te rijden, trekt u de rijhendels langzaam
stand naar achteren (Figuur 25).
3. Vooruit
N—A
ams
Vooruitrijden HH
Opmerking: De motor slaat af als u de rijhendels beweegt E)
terwijl de parkeerrem is werking is gesteld.
Om te stoppen, zet u beide rijhendels in de neutraalstand.
1. Zet de parkeerrem vrij; zie Parkeerrem vrijzetten
(bladz. 21). \
2. Zet de hendels in de middelste, onvergrendelde stand. C\ l /g

3. Om vooruit te rijden, duwt u de rijhendels langzaam
naar voren (Figuur 24).
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Figuur 25
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De machine stoppen

Om de machine te stoppen, zet u de rijhendels in de
vergrendelde neutraalstand, schakelt u de aftakas uit en draait
u het contactsleuteltje naar de stand Uit.

Stel de parkeerrem in werking als u de machine verlaat; zie
Parkeerrem in werking stellen (bladz. 20). Denk erom dat u
het sleuteltje uit het contact haalt.

A VOORZICHTIG

Kinderen of omstanders kunnen letsel oplopen als
zij de machine verplaatsen of proberen te bedienen
terwijl deze onbeheerd is achtergelaten.

Verwijder altijd het sleuteltje uit het contact en stel
de parkeerrem in werking wanneer u de machine
onbeheerd achterlaat, ook al is het slechts voor een
paar minuten.

De maaihoogte instellen

De transportvergrendeling gebruiken

De transportvergrendeling heeft twee standen en wordt
gebruikt in combinatie met het voetpedaal. Er is

een vergrendelde en een ontgrendelde stand voor de
transportstand. De transportvergrendeling wordt gebruikt in
combinatie met het voetpedaal. Zie Figuur 26
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Figuur 26
Standen transportvergrendeling

Transportvergrendeling

Vergrendelde stand: het maaidek wordt vergrendeld in de
transportstand

Ontgrendelde stand: het maaidek is niet vergrendeld in de
transportstand




De pen voor de maaihoogte instellen

De maaihoogte kan worden afgesteld van 25 tot 140 mm
in stappen van 6 mm door de gaffelpen in verschillende
openingen te plaatsen.

1. Zet de transportvergrendeling in de vergrendelde stand.

2. Druk het voetpedaal in en breng het maaidek omhoog
tot de transportstand (dit is de maaihoogtestand van
140 mm, zie Figuur 27.

3. Om dit aan te passen, draait u de pen 90 graden en
verwijdert u de pen uit de maaihoogtebeugel (Figuur
27).

4. Kies de opening in de maathoogtebeugel die
overeenkomt met de gewenste maaihoogtestand, en
steek daarin de pen (Figuur 27).

5. Druk op het voetpedaal, trek de transportvergrendeling

terug en laat het maaidek langzaam zakken.

9027343

Figuur 27

1. Voetpedaal 3. Transportvergrendeling

2. Pen voor de maaihoogte

Antiscalpeerrollen afstellen

Als u de maaihoogte wijzigt, verdient het de aanbeveling de
hoogte van de antiscalpeerrollen in te stellen.

1. Schakel de aftakasschakelaar uit, zet de rijhendels in
de vergrendelde neutraalstand en stel de parkeerrem
in werking.

2. Zet de motor af, verwijder het contactsleuteltje en
wacht totdat alle bewegende onderdelen tot stilstand
zijn gekomen voordat u de bestuurderspositie verlaat.

3. Stel de antiscalpeerrollen af zoals in Figuur 28 en
Figuur 29 naargelang de maaihoogte-instelling die het
dichtst in de buurt ligt.

4 9024242
Figuur 28

1. Flensmoer 3. Lagerbus

2. Antiscalpeerrol 4. Bout

9024243 1

Figuur 29
1. Bout 3. Antiscalpeerrol
2. Lagerbus 4. Flensmoer

De glijder(s) afstellen

Monteer de glijders in de laagste stand als de machine wordt
gebruikt bij een maaithoogte van meer dan 64 mm en in

de hoogste stand als de machine wordt gebruikt bij een
maaistand van minder dan 64 mm.

Opmerking: Als de glijders slijten, kunt u versleten glijders
omdraaien en op de andere kant van het maaidek monteren.
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Hierdoor kunt u de glijders langer gebruiken voordat u deze
moet vetvangen.

1.
2.

Schakel de aftakas uit en stel de parkeerrem in werking,

Zet de gashendel op Langzaam, schakel de motor uit,
verwijder het contactsleuteltje en wacht totdat alle
bewegende delen tot stilstand zijn gekomen voordat u
de bestuurdersstoel vetlaat.

Verwijder de slotbouten en de moeren van de glijders
(Figuur 30).

024244

Figuur 30

1. Slotbout 3. Moer

2. Glijder

Zet de glijders in de gewenste stand en zet ze vast met
de slotbouten en de moeren.

Opmerking: Gebruik uitsluitend de bovenste of
middelste openingen om de glijders af te stellen. De
onderste openingen worden gebruikt als de glijders

op een maaidek worden omgewisseld, waarbij zij de
bovenste openingen op de andere kant van het maaidek
worden.

Om beschadiging van de glijder te voorkomen, dient u
de slotbouten en moeren van elke glijder vast te draaien
tot 12,4-14,7 N 'm.

Bestuurdersstoel instellen

U kunt de stoel naar voren en naar achteren verschuiven. De
stand van de stoel moet zo zijn dat u de machine het best
kunt bedienen en dat u comfortabel zit.

Om de bestuurdersstoel in te stellen, moet u de instelhendel
zijwaarts bewegen. Hiermee ontgrendelt u de stoel (Figuur
31).

9019754

Figuur 31

De stoelophanging verstellen

De stoel kan worden versteld zodat u prettig en comfortabel
kunt rijden. Zet de stoel in een stand die voor u het meest
comfortabel is.

Om de stoel te verstellen, draait u de knop in een van beide
richtingen om de meest comfortabele positie te verkrijgen
(Figuur 32).

g019768
Figuur 32

1. Knop voor stoelophanging

De vrijgavehendels van de
aandrijfwielen gebruiken

A WAARSCHUWING

Handen kunnen klem raken in de draaiende
onderdelen onder het maaidek. Dit kan tot ernstig
letsel leiden.

Zet de motor af, verwijder het sleuteltje en laat alle
bewegende delen tot stilstand komen voordat u de
vrijgavehendels van de aandrijfwielen aanraakt.
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A WAARSCHUWING

De aandrijfeenheden van de motor en het
hydraulische systeem kunnen zeer heet worden.
Aanraken van een hete motor of hydraulische
aandrijfeenheid kan ernstige brandwonden
veroorzaken.

Laat de motor en de hydraulische aandrijfeenheden
volledig afkoelen voordat u de vrijgavehendels van
de aandrijfwielen aanraakt.

De vrijgavehendels van de aandrijfwielen bevinden zich
achterin de hydraulische aandrijfeenheden, onder de stoel.

Opmerking: Zorg ervoor dat de vrijgavehendels volledig
horizontaal staan tijdens het gebruik van de machine, omdat
er anders ernstige schade aan het hydraulische systeem kan
optreden.

1. Schakel de aftakasschakelaar uit en draai het
contactsleuteltje naar de stand Uit. Zet de hendels in
de vergrendelde neutraalstand en stel de parkeerrem in
werking, Verwijder het sleuteltje.

2. Draai de vrijgavehendels verticaal om de machine te
duwen. Hierdoor kan de hydraulische vloeistof worden
omgeleid zodat de wielen kunnen draaien (Figuur 33).

3. Zet de parkeerrem viij voordat u de machine gaat

duwen.

9024246

Figuur 33

2. Horizontaal om de
machine te gebruiken

1. Verticaal om de machine
te duwen

4. Draai de vrijgavehendels horizontaal om de machine
te gebruiken (Figuur 33).

De machine transporteren

Gebruik een aanhanger of vrachtwagen voor zwaar vervoer
om de machine te transporteren. Zotg ervoor dat de
aanhanger of vrachtwagen is voorzien van alle benodigde
remmen, verlichting en aanduidingen die wettelijk vereist zijn.

Lees aandachtig alle veiligheidsinstructies. Met behulp van
deze informatie kunt u letsel van uw gezinsleden, omstanders,
dieren en uzelf voorkomen.

A WAARSCHUWING

Deelname aan het wegverkeer zonder
richtingaanwijzers, verlichting, reflectoren

of een bord met de aanduiding 'Langzaam rijdend
voertuig', is gevaarlijk en kan leiden tot ongelukken
die lichamelijk letsel veroorzaken.

Rijd niet met de machine op de openbare weg.

De machine transporteren:

1. Als u een aanhanger gebruikt, bevestig deze dan aan
het sleepvoertuig en sluit de veiligheidskettingen aan.

2. Sluit indien van toepassing de remmen van de
aanhanger aan.

3. Laad de machine op de aanhanger of de vrachtwagen.

4. Zet de motor af, verwijder het sleuteltje, stel de rem in
werking en sluit de brandstofklep.

5.  Gebruik de metalen bindogen op de machine om de

machine goed te bevestigen op de aanhangwagen of de
vrachtwagen met banden, kettingen, kabels of touwen
(Figuur 34).

Figuur 34

1. Bindogen tractie-eenheid

De machine laden

Wees extra voorzichtig als u machines inlaadt op een
aanhangwagen of een vrachtwagen of uitlaadt. Gebruik voor
deze procedure een hellingbaan die breder is dan de machine.
Rij achteruit op oprijplaten en rij er vooruit af (Figuur 35).
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Figuur 35
1. Rij achteruit op oprijplaten

Belangrijk: Gebruik geen smalle, afzonderlijke
hellingbanen voor elke zijde van de machine.

Zorg dat de hellingbaan zo lang is dat de hellingshoek

niet groter is dan 15 graden (Figuur 36). Op een vlakke
ondergrond moet u dus een hellingbaan gebruiken die
minstens 4 keer zo lang is als de afstand van de aanhangwagen
of laadbak tot de grond. Een steilere hoek kan ertoe leiden
dat onderdelen van de maaier blijven haken als de machine
van de hellingbaan naar de aanhanger of de vrachtwagen rolt.
Steilere hoeken kunnen ook tot gevolg hebben dat de machine
achterover kantelt of dat u de controle verliest. Als u de
machine inlaadt op of in de nabijheid van een helling, moet u
de aanhanger of vrachtwagen zo plaatsen dat deze lager op de
helling staat en de hellingbaan hoger op de helling. Hierdoor
wordt de hoek die de hellingbaan maakt, zo klein mogelijk.

A WAARSCHUWING

Als een machine wordt geladen op een aanhanger
of een vrachtwagen, wordt de kans vergroot dat de
machine kantelt. Dit kan ernstig lichamelijk letsel
of de dood veroorzaken.

* Ga zeer voorzichtig te werk als u een machine

een hellingbaan op-/afrijdt.

Controleer of de rolbeugel omhoog staat en
gebruik de veiligheidsgordel terwijl de machine
wordt geladen of uitgeladen. Zorg ervoor dat
de rolbeugel het dak van een dichte aanhanger
niet raakt.

Gebruik één oprijplaat die de volle breedte van
de machine beslaat. Gebruik geen afzonderlijke
hellingbanen voor elke kant van de machine.

Zorg ervoor dat de hoek tussen de hellingbaan
en de grond of tussen de hellingbaan en de
aanhanger of vrachtwagen niet groter is dan
15 graden.

Zorg ervoor dat de hellingbaan minstens 4 keer
zo lang is als de afstand van de aanhangwagen of
de laadbak tot de grond. Hierdoor is de hoek die
de hellingbaan maakt niet groter dan 15 graden
op een vlakke ondergrond.

Rij achteruit op oprijplaten en rij er vooruit af.

U mag niet abrupt versnellen of vertragen als u
de machine een hellingbaan op- of afrijdt, omdat
anders de machine kan kantelen of u de controle
over de machine kunt verliezen.
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Figuur 36

1. Oprijplaat over volledige
breedte in opslagpositie.

4. De hellingbaan is minstens
4 keer zo lang als
de afstand van de
aanhangwagen of de
laadbak tot de grond

H = Afstand van de
aanhanger of laadbak tot
de grond

2. Zijaanzicht van oprijplaat 5.
over volledige breedte in

laadpositie

3. Niet groter dan 15 graden 6. Aanhanger

Tips voor bediening en gebruik

De maaiefficiency optimaliseren

Voor een optimaal maairesultaat en een maximale
luchtcirculatie moet u de gashendel op Snel zetten. Om het
gras goed af te maaien is lucht nodig; zet de maaihoogte dus
niet te laag en zorg ervoor dat het maaidek niet helemaal door
ongemaaid gras is omgeven. Probeer altijd één zijkant van
de machine vrij van ongemaaid gras te houden, zodat lucht
kan worden aangezogen.

Wanneer u een gazon voor de eerste
keer maait

Laat het gras iets langer dan normaal, om te voorkomen dat
oneffenheden in de grasmat volledig worden weggemaaid. In

het algemeen kan het best de voorheen gebruikte maaihoogte
worden gekozen. Als u gras van meer dan 15 cm lang gaat
maaien, kunt u het best in twee keer maaien om een goed
maairesultaat te verkrijgen.

Maai ongeveer 1/3 van de lengte van
het gras

Aanbevolen wordt niet meer dan ongeveer 1/3 van de lengte
van het gras af te maaien. Meer afmaaien wordt afgeraden,
tenzij het gras dun is, of in de late herfst, wanneer het gras
langzamer groeit.

Maairichting afwisselen

Maai afwisselend in verschillende richtingen, zodat het
gras rechtop blijft staan. Dit zorgt ook voor een betere
verspreiding van het maaisel, wat de vertering en bemesting
ten goede komt.

Met de juiste regelmaat maaien

Normaal gesproken moet u om de 4 dagen maaien. Houd er
echter rekening mee dat gras niet het hele jaar door even snel
groeit. Om dezelfde maaihoogte te behouden, wat een goede
gewoonte is, moet u in het vroege voorjaar vaker maaien. Als
de groeisnelheid in de zomer afneemt, maait u minder vaak.
Als u langere tijd niet hebt kunnen maaien, maait u eerst

op een hoge maaihoogte. Maai 2 dagen later op een lagere
maaihoogte.

De beste snelheid kiezen

Om de maairesultaten te verbeteren, moet u in bepaalde
omstandigheden bij een lagere rijsnelheid maaien.

Gras niet te kort afmaaien

Als de maaibreedte van het maaidek groter is dan die van
het maaidek dat u voorheen gebruikte, zet u de maaihoogte
hoger. Hierdoor voorkomt u dat oneffenheden te kort
worden afgemaaid.

Lang gras maaien

Als u het gras iets langer dan normaal hebt laten groeien of als
het een hoog vochtgehalte heeft, moet u de maaihoogte hoger
dan normaal instellen en het gras op deze hoogte maaien.
Maai het gras daarna op de lagere, normale hoogte.

Stoppen

Als u de machine tijdens het maaien moet stoppen, kan
er een kluit maaisel op het gazon achterblijven. Om

dit te voorkomen, moet u de messen inschakelen en de
maaimachine rijden naar een gedeelte van het gazon dat al
is gemaaid.
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Onderkant van het maaidek
schoonhouden

Verwijder na elk gebruik maaisel en vuil van de onderkant van
het maaidek. Als zich gras en vuil in het maaidek verzamelt,
leidt dat uiteindelijk tot een onbevredigend maairesultaat.

Het mes onderhouden

Zorg gedurende het hele maaiseizoen voor een scherp
maaimes. Een scherp mes snijdt het gras goed af zonder

het te scheuren of te kwetsen. Door scheuren en kwetsen
wordt het gras bruin aan de randen, waardoor het langzamer
groeit en gevoeliger is voor ziekten. Controleer elke dag of de
maaimessen scherp zijn en of ze versleten of beschadigd zijn.
Vijl regelmatig kerven en inkepingen weg en slijp de messen
indien dit nodig is. Als een mes beschadigd of versleten

is, moet u dit onmiddellijk vervangen door een origineel
TORO-mes.
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Onderhoud

Aanbevolen onderhoudsschema

Onderhoudsinterval

Onderhoudsprocedure

Na de eerste 8 bedrijfsuren

Motorolie verversen.

Na de eerste 100
bedrijfsuren

Het koppel van de wielmoeren controleren.
Controleer de torsie van de sleufmoer van de wielnaaf.
Controleer de afstelling van de parkeerrem.

Na de eerste 250
bedrijfsuren

Vervang de hydraulische filters en de vloeistof als u om het even welk type olie
gebruikt.

Bij elk gebruik of dagelijks

Controleer het veiligheidssysteem (interlock).

Oliepeil controleren.

Controleer de veiligheidsgordel

Controleer de knoppen van het rolbeugelsysteem.

Reinig het motorscherm.

Oliekoeler reinigen.

Controleer en reinig het scherm van de hydraulische eenheid.
De maaimessen controleren.

Reinig het maaidek.

Om de 50 bedrijfsuren

Smeer de assen van het maaidek.

Controleer de vonkenvanger (indien aanwezig).
De bandenspanning controleren.

Alle riemen op slijtage en scheurtjes controleren.
Controleer het peil van de hydraulische vloeistof.

Om de 100 bedrijfsuren

Smeer de scharnierpunten van de hefinrichting van het maaidek.

Motorolie verversen (dit moet vaker gebeuren als de machine wordt gebruikt in
stoffige of vuile omstandigheden).

Controleer de conditie van de bougie(s) en de elektrodenafstand.

Controleer en reinig de koelribben en uitlaatringen.

Om de 200 bedrijfsuren

Vervang het motoroliefilter.

Om de 250 bedrijfsuren

Vervang het voorfilter.

Controleer het hoofdluchtffilter

Vervang de hydraulische filters en de vloeistof als u Mobil®1 olie gebruikt (vaker als
de machine wordt gebruikt in stoffige of vuile omstandigheden).

Om de 500 bedrijfsuren

Vervang het hoofdluchtfilter.

» Brandstoffilter vervangen (dit moet vaker gebeuren als de machine wordt gebruikt in

stoffige of vuile omstandigheden).

Het koppel van de wielmoeren controleren.

Controleer de torsie van de sleufmoer van de wielnaaf.

Stel de lager van het draaipunt van het zwenkwiel af.

Controleer de afstelling van de parkeerrem.

Vervang de hydraulische filters en de vloeistof als u Toro® HYPR-OIL™ 500 olie
gebruikt (vaker als de machine wordt gebruikt in stoffige of vuile omstandigheden).

Maandelijks » Controleer de accu.
* Smeer de arm van de riemspanpoelie van de pomp.
» Smeer de draaipunten van de voorste zwenkwielen (dit moet vaker gebeuren als de
machine wordt gebruikt in stoffige of vuile omstandigheden).
Jaarlijks + Verpak de lagers van de voorste zwenkwielen opnieuw (dit moet vaker gebeuren als

de machine wordt gebruikt in s